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ALLGEMEINE LIEFERBEDINGUNGEN

fiir den Export von Maschinen und Anlagen

veranlaf3t und empfohlen von der

WIRTSCHAFTSKOMMISSION DER VEREINTEN NATIONEN FUR EUROPA

GENE MARZ 1953

1 PRAAMBEL

1.1. Diese allgemeneinen Bedingungen gelten, soweit
nicht die Vertragsparteien ausdriicklich und schriftlich
Abweichendes vereinbart haben.

2. VERTRAGSSCHLUSS

2.1.  Der Vertrag gilt als geschlossen, wenn der Verkau-
fer nach Eingang einer Bestellung, gegebenenfalls inner-
halb der vom Kéufer gesetzten Frist, eine schriftliche An-
nahmeerklarung abgesandt hat.

2.2. Hat der Verkidufer bei Abgabe eines schriftlichen
Angebots eine Annahmefrist gesetzt, so gilt der Vertrag als
geschlossen, wenn der Kéufer vor Fristablauf eine schrift-
liche Annahmeerkldrung abgesandt hat. Dies gilt jedoch
nur, wenn diese Annahmeerkldrung spatestens innerhalb
einer Woche nach Fristablauf eingeht.

3. PLANE UND UNTERLAGEN

3.1. Die in Katalogen, Prospekten, Rundschreiben, An-
zeigen, Abbildungen und Preslisten enthaltenen Angaben
iiber Gewicht, Masse, Fassungsvermogen, Preis, Leistung
und dgl. sind nur annéhernd massgeblich. Verbindlich sind
sie nur, wenn im Vertrag ausdriicklich auf sie Bezug ge-
nommen ist.

3.2. Pldne und technische Unterlagen, die dem Kéufer
vor oder nach Vertragsschluss ausgehéndigt werden und
zur Herstellung des Liefergegenstands oder einzelner Teile
benutzt werden konnen, bleiben ausschliessliches Eigen-
tum des Verkédufers. Ohne dessen Zustimmung darf der
Kéufer sie nicht benutzen, kopieren, vervielféltigen oder
Dritten aushidndigen oder bekanntgeben. Sie werden Ei-
gentum des Kaufers,

a) wenn eine ausdriickliche Vertragsbestimmung dies
vorsieht; oder

b) wenn sie auf einem vor dem Liefervertag geschlos-
senen, selbstandigen Vertrag beruhen, der die An-
fertigung eines Entwurfs zum Gegenstand hat und
der keinen Eigentumsvorbehalt zugunsten des Ver-
kéufers enthalt.

3.3. Plane und technische Unterlagen, die vom Kaufer
dem Verdufer vor oder nach Vertragsschluss ausgehandigt
werden und die zur Herstellung des Liefergegenstands oder
einzelner Teile benutzt werden kénnen, bleiben ausschliess-
liches Eigentum des Kdufers. Ohne dessen Zustimmung
darf der Verkaufer sie nicht benutzen, kopieren, vervielfal-
tigen oder Dritten aushandigen oder bekanntgeben.

3.4.  AufVerlangen des Kéufers stellt ihm der Verkdufer
bei Beginn der Garantiefrist (vgl. Art. 9) kostenlos An-
leitungen und Zeichnungen — ausgenommen Werkstatt-
zeichnungen — zur Verfligung, die gentigend Einzelanga-
ben enthalten, um dem Kéufer die Aufstellung, Inbetrieb-
nahme und Benutzung des Liefergegenstands sowie die
Instandhaltung aller Teile (einschliesslich laufender Repa-
raturen) zu ermdglichen. Diese Anleitungen und Zeich-
nungen werden Eigentum des Kéufers; die in Nr. 2 dieses
Artikels gemachten Einschrinkungen beziiglich ihrer
Benutzung gelten nicht, jedoch kann der Verkdufer ihre
vertrauliche Behandlung vorschreiben.

4. VERPACKUNG
4.1. Mangels abweichender Vereinbarung

a) verstehen sich die in Preislisten und Katalogen ange-
gebenen Preise ohne Verpackung;

b) schliessen die in verbindlichen Angeboten und im
Vertrag angegebenen Preise die notwendige Verpack-
ung oder den notwendigen Schutz ein, um unter nor-
malen Transportbedingungen Beschiddigungen des
Liefergegenstands auf dem Weg zu dem im Vertrag
festgelegten Bestimmungsort zu vermeiden.

5. KONTROLLE UND ABNAHMEPRUFUNG
KONTROLLE

5.1.  Enthilt der Vertrag eine ausdriickliche Bestimmung
iber ein Kontrollrecht des Kdufers, so ist dieser berechtigt,
wihrend der Fabrikation und nach deren Beendigung die
Qualitit des verwendeten Materials und der hergestellten
Teile durch bevollmichtigte Vertreter kontrollieren und
priifen zu lassen. Die Kontrolle und Priifung finden nach
vorheriger Vereinbarung von Tag und Stunde wihrend der
normalen Arbeitszeit in der Fabrikationsstitte statt.

5.2.  Sind nach Meinung des Kaufers auf Grund dieser
Priifung bestimmte Werkstoffe oder Teile des Liefergegen-
stands mangelhaft oder vertragswidrig, so muss er seine
Einwendungen schriftlich mit Begriindung niederlegen.

ABNAHMEPRUFUNG

5.3. Abnahmeprifungen finden mangels abweichender
Vereinbarung im Werk des Verkaufers wahrend der norma-
len Arbetszeit statt. Enthilt der Vertrag keine Bestimmung
beziiglich der technischen Einzelheiten, so ist fiir die Prii-
fungen die im Herstellungsland bestehende allgemeine
Praxis des betreffenden Industriezweigs massgeblich.

5.4.  Der Verkaufer muss den Kéufer so rechtzeitig ver-



standigen, dass dieser seine Vertreter an den Priifungen
teilnehmen lassen kann. Lasst sich der Kédufer nicht vertre-
ten, so erhdlt er vom Verkaufer das Priifungsprotokoll, des-
sen Richtigkeit er nich bestreiten kann.

5.5. Erweist sich bei einer Priifung (abgesehen von ei-
ner vertraglich vorgesehenen Priifung am Aufstellungsort)
der Liefergegenstand als mangelhaft oder vertragswidrig,
so hat der Verkaufer so schnell wie moglich den Mangel zu
beseitigen oder den vertragsmassigen Zustand herzustel-
len. Auf Verlangen des Kédufers ist die Priifung zu wieder-
holen.

5.6  Mangels abweichender Vereinbarung tragt der Ver-
kaufer alle Kosten der in seinem Werk durchgefiihrten Prii-
fungen, nicht jedoch die personlichen Ausgaben der Ver-
treter des Kaufers.

5.7. Sind im Vertrag Abnahmepriifungen am Aufstell-
ungsort vorgesehen, so werden die hierfiir geltenden Be-
dingungen von den Parteien besonders vereinbart.

6. GEFAHRUBERGANG

6.1.  VorbehaltlichArtikel 7 Nr. 6 bestimmt sich der Zeit-
punkt des Gefahriibergangs nach den internationalen Re-
geln fiir die Auslegung von Handelsklauseln der Interna-
tionalen Handelskammer (Incoterms) in der am Tage des
Vertragsschlusses geltenden Fassung.

Bestimmt der Vertrag nichts iiber die Art des Verkaufs, so
gilt der Liefergegenstand als ,,ab Werk* verkauft.

6.2. Bei Verkauf ,,ab Werk* muss der Verkdufer dem
Kéufer schriftlich den Zeitpunkt mitteilen, in dem die Lie-
ferung abzunehmen ist. Diese Mitteilung muss so recht-
zeitig erfolgen, dass der Kaufer die iiblicherweise notwen-
digen Massnahmen treffen kann.

7. LIEFERFRIST

7.1.  Mangels abweichender Vereinbarung beginnt die
Lieferfrist mit dem spatesten nachstehenden Zeitpunkt:

a) Datum des Vertragsschlusses nach Artikel 2,

b) Datum, an dem der Verkédufer von der Erteilung einer
notwendigen Einfuhrlizenz Kenntnis erhilt,

¢) Datum, an dem der Verkaufer eine vertraglich vor
Fabrikationsbeginn zu leistende Anzahlung erhilt.

7.2.  Verzogert sich die Lieferung durch einen in Artikel
10 vorgesehenen Umstand oder durch eine Handlung oder
Unterlassung des Kéufers, so wird eine den Umstdnden
angemessene Verlingerung der Lieferfrist gewihrt. Dies
gilt auch — abgesehen von dem in Nr. 5 dieses Artikels er-
wihnten Fall —, wenn die Ursache der Verzogerung nach
Ablauf der vertraglich vereinbarten Lieferfrist eintritt.

7.3.  Ist im Vertrag eine verbindliche Lieferfrist vorge-
sehen, liefert der Verkdufer aber nicht innerhalb der verein-
barten (oder nach Nr. 2 dieses Artikels verldngerten) Frist, so
kann der Kéufer eine Erméssigung des Vertragspreises ver-
langen, vorausgesetzt, dass er innerhalb angemessener Frist
dieses Verlangen an den Verkaufer schriftlich stellt; dies gilt
jedoch nicht, wenn sich aus den Umstidnden ergibt, dass er
keinen Schaden erlitten hat. Die Erméssigung entspricht dem
under A des Anhangs angegebenen Prozentsatz, wie er sich
aus dem Vertrag fur den Teil des Liefergegenstands ergibt,
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der infolge der Lieferverzogerung nicht in der vorgesehenen
Weise benutzt werden konnte. Sie wird fiir jede volle Woche
der Verzogerung vom vertraglichen Lieferzeitpunkt an be-
rechnet, kann jedoch den unter B des Anhangs angegebenen
Hochstsatz nicht iiberschreiten. Sie wird mit den vom Kéufer
ab Lieferung zu leistenden Zahlungen verrechnet. Vorbehalt-
lich Nr. 5 dieses Artikels schliesst diese Preisermsasigung
jede weitere Schadensersatzpflicht des Verkdufers wegen Lie-
ferverzogerung aus.

7.4  Ist die vertraglich vorgesehene Lieferfrist nur an-
nahernd massgeblich, so kann nach Ablauf von zwei Drit-
teln dieser Frist jede der Parteien die andere schriftlich auf-
fordern, eine verbindliche Lieferfrist zu vereinbaren.

Ist im Vertrag keine Lieferfrist angegeben, so kann jede
Partei 6 Monate nach Vertragsschluss in gleicher Weise
verfahren.

Einigen sich die Parteien in einem dieser Fille nicht, so
kann jede Partei nach Artikel 13 zur Festlegung einer an-
gemessenen Lieferfrist das Schiedsgericht anrufen. Die auf
diese Weise festgelegte Lieferfrist gilt als vertragliche Lie-
ferfrist, die Bestimmungen in Nr. 3 dieses Artikels finden
daher auf sie Anwendung.

7.5.  War der Kéufer berechtigt, hinsichtlich eines Teiles
des Liefergegenstands den in Nr. 3 dieses Artikels bestimm-
ten Hochstbetrag der Preisermissigung zu verlangen (oder
hitte ihm ein solches Recht zugestanden, wenn er nach die-
ser Bestimmung eine Preiserméssigung verlangt hitte), so
kann er dem Verkaufer schriftlich eine letzte Frist zur Lie-
ferung setzen; diese Frist muss in angemessener Weise die
bereits vorliegende Lieferverzogerung beriicksichtigen.
Unterlésst es der Verkaufer aus irgendeinem Grund, alles
zu tun, was ihm obliegt, um innerhalb dieser Frist seine
Lieferverpflichtung zu erfiillen, so kann sich der Kaufer
hinsichtlich dieses Teiles des Liefergegenstands durch ein-
fache schriftliche Mitteilung (ohne gerichtliche Mitwir-
kung) vom Vertrag lossagen und sodann vom Verkéufer
Ersatz fiir den durch die Nichterfiillung erlittenen Schaden
verlangen; der Schadenersatz beschrinkt sich auf den un-
ter C des Anhangs angegebenen Betrag oder — bei Fehlen
einer solchen Angabe — auf den Wert, der sich aus dem
Vertrag flir den Teil des Liefergegenstands ergibt, der in-
folge der Nichtlieferung des Verkdufers nicht wie vorge-
sehen benutzt werden konnte.

7.6.  Nimmt der Kdufer die Lieferung nicht im vertraglich
vereinbarten Zeitpunkt ab, so hat er trotzdem die von der
Lieferung abhangigen Zahlungen zu leisten, als ob die Lie-
ferung erfolgt wire. Der Verkédufer hat fiir die Einlagerung
des Liefergegenstands auf Kosten und Gefahr des Kéufers
zu sorgen. Auf Verlangen des Kaufers muss er auf dessen
Kosten den Liefergegenstand versichern. Beruht jedoch die
Verzogerung der Abnahme der Lieferung auf einem in Arti-
kel 10 vorgesehenen Umstand und kann der Verkaufer den
Liefergegenstand ohne Beeintrichtigung seines Betriebs bei
sich aufbewahren, so werden die Kosten der Einlagerung dem
Kéufer nicht in Rechnung gestellt.

7.7. Beruht die Verzogerung der Abnahme nicht auf
einem in Artikel 10 vorgesehenen Umstand, so kann der
Verkédufer den Kaufer schriftlich zur Abnahme der Lie-
ferung innerhalb einer angemessenen Frist auffordern.

Kommt der Kaufer aus irgendeinem Grund dieser Auffor-
derung nicht nach, so kann sich der Verkaufer hinsichtlich



des nicht abegenommmenen Teiles des Liefergegenstands
durch einfache schriftliche Mitteilung (ohne gerichtliche Mit-
wirkung) vom Vertrag lossagen und sodann vom Kéufer Er-
satz flir den durch die Nichterfiillung erlittenen Schaden ver-
langen; der Schadenersatz beschrankt sich auf den unter D
des Anhangs angegebenen Betrag oder — bei Fehlen einer
solchen Angabe — auf den Wert, der sich aus dem Vertrag fiir
den betreffenden Teil des Liefergegenstands ergibt.

8. ZAHLUNG

8.1.  Die Zahlungen sind entsprechend den vereinbarten
Zahlungsbedingungen zu leisten.

8.2. Die vom Kiufer geleisteten Anzahlungen werden
auf den Lieferpreis angerechnet; sie stellen kein Reugeld
dar, dessen Preisgabe zur Vertragsauflosung berechtigen
wiirde.

8.3.  Wurde der Liefergegenstand vor Zahlung aller vom
Kéufer aus dem Vertrag geschuldeten Betrige geliefert, so
bleibt er bis zur vollstindigen Zahlung Eigentum des Ver-
kaufers, soweit das nach dem Recht, in dessen Bereich sich
der Liefergegenstand befindet, zuldssig ist. Lasst dieses den
Eigentumsvorbehalt nicht zu, gestattet es aber dem Verkau-
fer, sich andere Rechte an dem Liefergegenstand vorzube-
halten, so kann der Verkiufer alle Rechte diser Art ausiiben.
Der Kaiufer ist verpflichtet, bei Massnahmen des Verkaufers
mitzuwirken, die dieser zum Schutz seines Eigentumsrechts
oder an dessen Stelle eines anderen Rechtes am Liefergegen-
stand treffen will.

8.4. Der Verkaufer kann eine Zahlung, die von der Er-
fillung einer eigenen Verpflichtung abhéngt, vor Erfiillung
seiner Verpflichtung nicht fordern, es sei denn, dass die
Nichterfiillung auf einer Handlung oder Unterlassung des
Kiufers beruht.

8.5.  Ist der Kaufer mit seinen Zahlungen im Riickstand,
so kann der Verkdufer die Erfiillung seiner eigenen Ver-
pflichtungen bis zur Bewirkung der riickstdndigen Zahl-
ungen aufschieben, es sei denn, dass der Zahlungsriick-
stand auf einer Handlung oder Unterlassung des Verkédu-
fers beruht.

8.6.  Ist der Kéufer mit seinen Zahlungen infolge eines
in Artikel 10 vorgesehenen Umstands im Riickstand, so
kann der Verkidufer keine Verzugszinsen verlangen.

8.7. Inallen iibrigen Fillen kann der Verkaufer fiir riick-
stindige Zahlungen des Kaufers von diesem auf Grund ei-
ner an ihn in angemessener Frist gerichteten schriftlichen
Mitteilung Verzugszinsen ab Falligkeit zu dem under E des
Anhangs angegebenen Zinssatz verlangen. Zahlt der Kau-
fer die geschuldete Summe nicht innerhalb der unter F des
Anhangs angegebenen Frist, so kann sich der Verkaufer
durch einfache schriftliche Mitteilung (ohne gerichtliche
Mitwirkung) vom Vertrag lossagen und Schadensersatz bis
zu der unter D des Anhangs genannten Hohe verlangen.

9. GARANTIE

9.1.  Der Verkiaufer ist verpflichtet, nach Massgabe der
folgenden Bestimmungen jeden die Gebrauchsfahigkeit
beeintrachtigenden Mangel zu beheben, der auf einem Feh-
ler der Konstruktion, des Materials oder der Ausfiihrung
beruht.

9.2.  Diese Verpflichtung besteht nur fiir solche Méangel,
die wihrend eines Zeitraums erkannt worden sind, dessen
Dauer unter G des Anhangs angegeben ist (im folgenden
,.Garantifrist” genannt).

9.3.  Bei Festlegung dieser Frist ist die normale Dauer des
beabsichtigten Transports ausreichend zu berticksichtigen.

9.4. Fir einzelne ausdriicklich genannte Teile des Lie-
fergegenstands (gleichgiiltig ob vom Verkaufer hergestellt
oder nicht) kénnen im Vertrag abweichende Fristen festge-
legt werden.

9.5.  Die Garantiefrist beginnt mit dem Tage, an dem der
Kéufer vom Verkaufer schriftlich von der Versandbereit-
schaft des Liefergegenstands Kenntnis erhélt. Verzogert sich
der Versand, so verldngert sich die Garantiefrist um die
Dauer der Verzdgerung, so dass der Kdufer voll in den
Genuss der fiir die Erprobung des Liefergegenstands vor-
gesehenen Zeit kommt. Hat diese Verzégerung eine vom
Willen des Verkdufers unabhéngige Ursache, so ist die Ver-
langerung jedoch auf die unter H des Anhangs genannte
Anzahl von Monaten beschrinkt.

9.6. Dietigliche Betriebszeit des Liefergegenstands so-
wie die Verkiirzung der Garantiefrist im Fall einer lange-
ren taglichen Benutzungszeit sind unter I des Anhangs
festgelegt.

9.7.  Fiir die auf Grund dieses Artikels gelieferten Er-
satzteile oder reparierten Teile gelten die gleichen Garan-
tiebedinungen wie fur den urspriinglichen Liefergegen-
stand mit der unter G des Anhangs angegebenen neuen Ga-
rantiefrist. Fiir die anderenTeile des Liefergegenstands wird
die Garantiefrist lediglich um die Zeit verlangert, wahrend
der der Liefergegenstand infolge eines unter diesen Arti-
kel fallenden Mangels stillgelegen hat.

9.8.  Der Kaufer kann sich auf diesen Artikel nur beru-
fen, wenn er dem Verkéufer unverziiglich schriftlich die
erkannten Méngel anzeigt. Er muss diesem jede Moglich-
keit geben, diese Miangel festzustellen und zu beseitigen.

9.9. Der Verkdufer muss auf diese Mitteilung hin den
Mangel so schnell wie moglich und — abgesehen von den
in Nr. 10 dieses Artikels gennanten Féllen — auf seine Kos-
ten beheben. Sofern nicht der Mangel die Reparatur am
Aufstellungsort bedingt, hat der Kéufer dem Verkéufer die
mangelhaften Teile zur Reparatur oder Ersatzleistung zu
tibersenden. In einem solchen Fall gilt die Garantipflicht
des Verkadufers hinsichtlich des mangelhaften Teiles als er-
fullt, wenn er dem Kéufer den ordnungsgemadss reparier-
ten Teil zuriicksendet oder einen Ersatzteil liefert.

9.10. Mangels abweichender Vereinbarung iibernimmt der
Kaufer auf seine Kosten und Gefahr den Transport der
mangelhaften Teile, der reparierten Teile oder Ersatzteile
zwischen dem Aufstellungsort und einem der folgenden
Orte:

a) dem Werk des Verkaufers, wenn der Vertrag ,,ab Werk*
oder ,,frei Waggon* geschlossen ist;

b) dem Hafen, von dem aus der Verkdufer den Liefer-
gegenstand versandt hat, wenn der Vertrag FOB, FAS,
CIF oder C & F geschlossen ist;

c) der Grenze des Landes, von dem aus der Verkiufer den
Liefergegenstand versandt hat, in allen anderen Fillen.



9.11. Hat nach Nr. 9 dieses Artikels die Reparatur am
Aufstellungsort zu erfolgen, so gelten fiir die Anwesenheit
der Vertreter des Verkaufers die von den Parteien beson-
ders zu vereinbarenden Bestimmungen.

9.12. Die gemiss diesem Artikel ersetzten mangelhaften
Teile stehen dem Verkéufer zur Verfligung.

9.13. Weigert sich der Verkaufer, seiner Verplichtung nach-
zukommen oder handelt er trotz Mahnung nicht mit der noti-
gen Eile, so kann der Kaufer die notwendigen Reparaturen
auf Kosten und Gefahr des Verkiufers vornehmen lassen;
Voraussetzung ist jedoch, dass er dabei mit der notwendigen
Sorgfalt verfahrt.

9.14. Die Garantiepflicht des Verkéufers erstreckt sich
nicht auf Miéngel, die auf den vom Kaufer gelieferten Ma-
terialien oder einer von ihm vorgeschriebenen Konstruk-
tion beruhen.

9.15. Die Garantiepflicht des Verkaufers gilt nur fiir
Mingel, die unter den vertraglich vorgesehenen Be-
triebsbedingungen und bei ordnungsgemissem Ge-
brauch entstehen. Sie gilt nicht fiir Méngel, deren
Ursache erst nach Gefahriibergang eingetreten ist. Sie
gilt insbesonders nicht fiir Mingel, die beruhen auf:
schlechter Instandhaltung, schlechter Aufstellung durch
den Kéufer, Anderungen ohne schriftliche Zustimmung
des Verkaufers, schlecht ausgefiihrten Reparaturen
durch den Kéufer, normaler Abnutzung.

9.16. Vom Zeitpunkt des Gefahriibergangs an (Art. 6)
tibernimmt der Verkaufer keine weitergehende Haftung als
in diesemArtikel bestimmt ist, auch nicht fiir Méngel, deren
Ursache vor dem Gefahriibergang liegt. Es gilt als ausdriick-
lich vereinbart, dass der Verkdufer dem Kiufer keinen Scha-
densersatz zu leisten hat fir Verletzungen von Personen,
fiir Schiaden an Giitern, die nicht Vertragsgegenstand sind,
oder fiir Gewinnentgang, sofern sich nicht aus den Um-
stinden des Einzelfalls ergibt, dass dem Verkiufer grobes
Verschulden zur Last fallt.

9.17. Grobes Verschulden liegt nicht in jedem Mangel an
Sorgfalt oder Geschicklichkeit; grobes Verschulden liegt
vielmehr nur vor, wenn ein Verkdufer schwerwiegende
Folgen einer Handlung oder Unterlassung, die er bei Auf-
wendung fachméannischer Sorgfalt normalerweise hitte
voraussehen miissen, ausser acht ldsst oder wenn er bewusst
die Folgen seiner Handlungsweise missachtet.

10. ENTLASTUNGSGRUNDE

10.1. Folgende Umstéinde gelten als Entlastungsgriinde, falls
sie nachAbschluss des Vertrags eintreten und seiner Erfiillung
im Wege stehen: Arbetskonflikte und alle vom Parteiwillen
unabhingigen Umstinde wie z. B. Brand, Mobilisierung,
Beschlagnahme, Embargo, Verbot der Devisentransferierung,
Aufstand, Fehlen von Transportmitteln, allgemeiner Mangel
an Versorgungsgiitern, Einschrinkungen des Energiever-
brauchs.

10.2. Die Partei, die sich auf einen der obengenannten
Umstédnde beruft, hat die andere Partei von seinem Eintre-
ten und seinem Wegfall unverziiglich schriftlich in Kennt-
nis zu setzen.

10.3. Die Folgen diser Umstdnde hinsichtlich der Frist fiir
die Erfiillung der Parteiverpflichtungen sind in Artikel 7
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und 8 bestimmt. Machen diese Umstiinde jedoch die Ver-
tragserfiillung in angemessener Frist unmdglich, so hat
— unbeschadet Artikel 7 Nr. 5 und 7 und Artikel 8 Nr. 7 —
jede Partei das Recht, sich durch einfache schriftliche Mit-
teilung (ohne gerichtliche Mitwirkung) vom Vertrag los-
zusagen.

10.4. Im Falle der Auflésung des Vertrags gemiss Nr. 3
dieses Artikels werden sich die Parteien iiber die Vertei-
lung der fiir seine Ausfiihrung bereits entstandenen Kosten
im Wege giitlichen Einvernehmens verstindigen.

10.5. Wird ein giitliches Einvernehmen nicht erzielt, so
obliegt es dem Schiedsgericht zu entscheiden, welche Partei
an der Erfiillung ihrer Verpflichtungen verhindert wurde; diese
Partei hat dann die gesamten Kosten zu tragen. Trifft diese
Verpflichtung den Kéufer, hat er aber schon vor Vertragsauf-
16sung an den Verkéufer mehr gezahlt, als dessen Aufwend-
ungen betragen, so hat er Anspruch auf Riickzahlung des
Mehrbetrags.

Entscheidet das Schiedsgericht, dass beide Parteien an der
Erfiillung ihrer Verpflichtungen verhindert wurden, so ver-
teilt es die Kosten unter Beriicksichtigung aller Umsténde
des Falles nach billigem Ermessen.

10.6. Unter ,,Kosten“ im Sinne dieses Artikels sind die
angemessenen, tatsdchlichen Aufwendungen zu verstehen;
Jede Partei hat dafiir zu sorgen, dass ihr Verlust in mog-
lichst engen Grenzen bleibt; soweit jedoch eine Lieferung
an den Kiufer erfolgt ist, gilt als Aufwendung des Verkiu-
fers der Teil des Vertragspreises, der dieser Lieferung
entspricht.

11. BEGRENZUNG DES SCHADENERSATZES

11.1. Ist eine Partei zum Schadenersatz verpflichtet, so
ist dieser nur in Hohe des Schadens zu leisten, der fiir die
schuldige Partei bei Vertragsschluss voraussehbar war.

11.2. Die Partei, die sich auf Nichterfiillung des Vertrags
beruft, ist verpflichtet, alles zu tun, um den entstandenen
Schaden zu mindern, vorausgesetzt, dass ihr dadurch keine
unzumutbaren Kosten oder Nachteile entstehen. Andernfalls
kann die Partei, die den Vertrag nicht erfiillt hat, auf Grund
dieser Unterlassung Herabsetzung des Schadenersatzes ver-
langen.

12.  VERTRAGSAUFLOSUNG

12.1. Die Vertragsauflosung, gleichgiiltig aus welchem
Grund sie erfolgt, bewirkt nicht den Verlust der Rechte der
Parteien, die wihrend der Vertragsdauer bis zur Vertragsauf-
16sung entstanden sind.

13. SCHIEDSGERCIHT, ANWENDBARES RECHT

13.1.  Alle sich aus dem Vertrag ergebenden Stretigkeiten
werden nach der Vergleichs- und Schiedsordnung der In-
ternationalen Handelskammer von einem oder mehreren
gemiss dieser Ordnung ernannten Schiedsrichtern endgiil-
tig entschieden.

13.2. Der Vertrag unterliegt dem Recht des Verkiufers,
sofern die Parteien nichts anderes vereinbaren.

13.3. Die Schiedsrichter entscheiden nur dann nach
billigem Ermessen, wenn die Parteien dies ausdriicklich
vereinbaren.
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Anlage von 2002 zu den

ECE 188

ALLGEMEINE LIEFERBEDINGUNGEN (ECE 188)

fiir den Export von Maschinen und Anlagen,

veranlasst und empfohlen von der Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir Europa,

Genf, Marz 1953.

Diese Anlage wurde von den Organisationen der Maschinenbau- und Elektroindustrie in Ddnemark, Finnland,
Norwegen und Schweden herausgegeben (Didnemark: Hovedorganisationen Dansk Industri; Finnland: Teknologiateollisuus
—Teknologiindustrin r.y.; Norwegen: Teknologibedriftenes Landsforening; Schweden: Teknikforetagen).

Bei Verwendung dieser Allgemeinen Bedingungen ECE 188 sind

folgende Erginzungen und Anderungen vorzunehmen:

1. Der Anhang ist wie folgt zu erginzen:

ZuA:
0,5 v.H.

Zu B:
7,5 v.H.

Zu C:

Die gesamte Haftung des Verkdufers fiir Nichtlieferung darf 15
v.H. desjenigen Teiles des vereinbarten Lieferpreises nicht tiber-
steigen, der sich eindeutig dem Teil des Liefergegenstandes zuord-
nen laBt, hinsichtlich dessen der Vertrag beendet wird.

Zu D:

100 v.H. desjenigen Teiles des vereinbarten Lieferpreises, der sich
eindeutig dem Teil des Liefergegenstandes zuordnen 146t, hinsicht-
lich dessen der Vertrag beendet wird.

Zu E:

Der Zinssatz hat dem im Land des Verkiufers gesetzlich geregelten
Zinssatz zu entsprechen.

ZuF:
drei Monate

Zu G:
zwolf Monate

Zu H:
drei Monate

ZnI;
1. acht Stunden

2. proportional zu dem Zeitraum, um den die unter 1. genannte
Betriebszeit liberschritten wird.

2. Artikel 9 ist wie folgt zu dndern:

(i) Artikel 9 Nr.13 ist zu streichen und zu ersetzen durch:
Kommt der Verkdufer seinen Verpflichtungen geméf Artikel 9 Nr.
9 nicht innerhalb eines angemessenen Zeitraums nach, kann der
Kéufer durch schriftliche Aufforderung die Erfiillung innerhalb
einer letzten Frist fordern. Kommt der Verkéufer nicht innerhalb
dieser letzten Frist seinen Verpflichtungen nach, kann der Kéufer
nach seiner Wahl

a) entweder die erforderlichen Abhilfemalinahmen ergreifen und/
oder die neuen Teile auf Gefahr und Kosten des Verkdufers
herstellen lassen, wobei vorausgesetzt wird, dafl der Kaufer
auf angemessene Weise verféhrt;

b) oder die Herabsetzung des Lieferpreises um maximal 15 v.H.
fordern.

Ist der Mangel wesentlich, ist der Kdufer statt dessen berechtigt,
den Vertrag durch schriftliche Benachrichtigung an den Verkéuter
zu kiindigen. Ebenso ist der Kdufer zu einer solchen Kiindigung
des Vertrages in den Féllen berechtigt, in denen der Mangel nach
wie vor als wesentlich zu erachten ist, nachdem Malinahmen ge-
mif Ziffer a) dieses Artikels ergriffen wurden. Im Falle einer Kiin-
digung ist der Kédufer fiir dadurch entstandene Verluste zu entscha-
digen. Der Schadenersatz darf jedoch 15 v.H des Lieferpreises
nicht iibersteigen.

(ii) Artikel 9 Nr. 16 ist zu streichen und zu ersetzen durch:

In anderen als den in diesem Artikel vereinbarten Fillen haftet der
Verkdufer nicht fiir Mingel. Dies bezieht sich auf jeglichen Scha-
den, den der Mangel verursacht, einschlieflich, jedoch nicht be-
grenzt auf, Produktionsstillstand, entgangenen Gewinn und sonsti-
ge, sich daraus ergebende wirtschaftliche Einbuflen. Diese Haf-
tungsbegrenzung des Verkiufers gilt jedoch nicht in den Fillen, in
denen dem Verkdufer grobes Verschulden zur Last fallt.

(iii) Artikel 9 Nr. 18 ist zu ergdnzen durch:
Unbeschadet anderer Bestimmungen in Artikel 9 haftet der Verkéu-
fer fiir Médngel an jedem Teil des Liefergegenstandes nicht langer

als zwei Jahre ab dem Beginn der urspriinglichen Gewihrleistungs-
frist.

3. Ein neuer Artikel 9A ist wie folgt einzufiigen:

9A. HAFTUNG FUR DURCH DEN LIEFERGEGEN-
STAND VERURSACHTE SACHSCHADEN

Der Kéufer hat den Verkaufer insoweit zu entschadigen und freizu-
stellen, als der Verkaufer gegentiiber Dritten fiir Verluste oder Scha-
den haftet, fiir die der Verkaufer nicht gegeniiber dem Kéufer ge-
mél den 2. und 3. Abschnitten dieses Artikels haftet.

Der Verkdufer haftet nicht fiir die durch den Liefergegenstand ver-
ursachten Verluste oder Schiden an

a) irgendwelchem (beweglichen oder unbeweglichen) Sachen oder
fiir daraus resultierende Folgeschédden, sofern diese Verluste
oder Schéden entstehen, wihrend sich der Liefergegenstand
im Besitz des Kaufers befindet, oder

b) Produkten, die vom Kéufer hergestellt werden oder an Pro-
dukten, in denen die Produkte des Kéufers enthalten sind.

Vorgenannte Haftungsbeschrinkungen des Verkidufers gelten nicht
in den Fillen, in denen dem Verkiufer grobes Verschulden zur Last
fallt.

Macht ein Dritter einen Anspruch gegen den Verkdufer oder den
Kéufer auf Ersatz von Verlusten oder Schidden gemal diesem Arti-
kel geltend, ist die jeweils andere Vertragspartei davon schriftlich in
Kenntnis zu setzen.

Verkdufer und Kaufer sind verpflichtet, sich jeweils von einem
Gericht oder Schiedsgericht vorladen zu lassen, das die gegen eine
der Parteien erhobenen Anspriiche priift, sofern der Anspruch auf
einem Schaden beruht, der angeblich von dem Liefergegenstand
verursacht wurde. Haftungsfragen zwischen Verkdufer und Kéu-
fer sind jedoch immer von einem Schiedsgericht, wie in Artikel 13
vorgegeben, zu entscheiden.

4. Artikel 10 ist wie folgt zu lindern:

(i) Artikel 10 Nr. 1 ist folgender Satz hinzuzufiigen:

Zudem liegt ein weiterer Fall von Entlastung vor, falls die Erfiillung
des Vertrages aufgrund verzogerter oder mangelhafter Lieferungen

seitens Subunternehmer des Verkdufers verhindert wird, die auf
Umstédnde wie in Artikel 10 Nr.1 erwéhnt zuriickzufiihren sind.

(ii) Artikel 10 Nr. 5 ist zu streichen.

(iii) Artikel 10 Nr. 6 ist folgender Satz hinzuzufiigen:
Der Begrift ,,Kosten* ist unter keinen Umstdnden als indirekte
Kosten auszulegen.



